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INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO DOS ACESSÓRIOS SHANDON CYTOSPIN®

Shandon Cytoclip, câmaras TPX, cartões-filtro

Para utilização com a citocentrifugadora Shandon Cytospin®

Para utilizar o clip para lâminas Shandon Cytoclip com uma câmara de 
amostras reutilizável e um cartão-filtro:

1 Coloque a lâmina de vidro (a).
2 Coloque o cartão-filtro (b).
3 Coloque a câmara de amostras reutilizável (c).
4 Puxe a mola (d) para cima e pressione-a contra os dois ganchos 

de retenção para fixar a câmara. 
5 Certifique-se de que a câmara de amostras e o cartão-filtro estão 

devidamente alinhados.

Nota: Para se certificar de que a amostra não toca na lâmina antes da 
centrifugação, insira sempre a amostra depois de a câmara de 
amostras já ter sido colocada na Cabeça Selada

Para mais instruções sobre a utilização da Shandon Cytospin, a 
colocação e o equilíbrio da Cabeça Selada, e a introdução da amostra, 
consulte o Guia do Operador da Shandon Cytospin.

Para retirar a lâmina do Cytoclip, segure firmemente no clip da lâmina 
e pressione a mola contra a lâmina para a libertar dos ganchos. Afaste 
a mola dos ganchos e deixe que a câmara de amostras se solte do clip. 
Retire a lâmina.

 Guarde os Shandon Cytoclips, as Câmaras TPX e os Cartões-
Filtro num local limpo e seco quando não estiverem a ser 
utilizados.

 CERTIFIQUE-SE DA ADOPÇÃO DE BOAS PRÁTICAS 
LABORATORIAIS AQUANDO DO MANUSEAMENTO DE 
MATERIAIS POTENCIALMENTE PERIGOSOS OS CARTÕES

2
 FILTRO SÃO DE UTILIZAÇÃO ÚNICA - Não os utilize mais do 
que uma vez.

A tabela seguinte fornece as respectivas instruções de limpeza e 
descontaminação.

Thermo Electron Corporation makes every endeavour to ensure that the information contained in its support 
documentation is correct and clearly stated but does not accept responsibility for any errors or omissions. The 
development of Thermo products and services is continuous. Make sure that any published information that you 
use for reference is up to date and relates to the status of the product. If necessary, check with Thermo or your local 
Thermo representative.

All information contained in this manual is proprietary and confidential, and the exclusive property of Thermo 
Electron Corporation. This manual is protected by copyright and any reproduction is prohibited.  This manual is for 
use only by the individuals to which it has been made available by Thermo Electron Corporation.

© 2002-2004 Thermo Electron Corporation. All rights reserved.
This manual may not, in whole or in part, be copied, photocopied, reproduced, translated, or 

converted to any electronic or machine readable form without prior written consent of Thermo
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